CERTINA

Piéces de rechange particuliéres aux calibres
a remontage automatique
Special spare parts for self-winding movements
Piezas de recambio especiales para las maquinas

a cuerda automatica

Spezial-Ersatzteile f[ir Werke mit automatischem

Aufzug
Pezzi di ricambio speciali per meccanismi

a ricarica automatica

Plaque de maintien du dispositif automatique

Guard for automatic device mﬁ

Placa de sujecién del dispositivo automatico ~ o 1136
Halter fiir Automatvorrichtung @

Placca di guardia del dispositivo automatico

Calibre de base Valable pour les calibres Observations
Basic calibre Applicable for the calibres Remarks
Calibre de base Valido para los calibres Observaciones
Grundkaliber Verwendbar fiir die Kaliber Bemerkungen
Calibro di base Adoperabile per i calibri Osservazioni
19-45 19-451, 19-55, 19-551
25-45 25-451, 28-45, 28-451
Pont supérieur du dispositif automatique <0
Upper bridge for automatic device =
Puente superior del dispositivo automatico ii ‘ 1142

Obere Briicke fiir Automatvorrichtung &a
S

Ponte superiore del dispositivo automatico

15-20 15-21. 17-211, 17-221

17-351 o -

19-45 19-451. 19-55. 19-551 S -
[ 2545 | 254451, 2845, 28-451 S -
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